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Mitteilunge

VSE-Nachrichten - Nouvelles de I'UCS
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Mitteilungen
Communications

Berufspriifung zum Elektro-Kontrolleur

Folgende Kandidaten haben die Berufspriifung zum Elektrokon-
trolleur mit eidg. Fachausweis mit Erfolg bestanden:

Examen professionnel de contréleur-

électricien

Les candidats suivants ont passé avec succes I’examen profes-
sionnel de controleur-électricien:

Altherr Stefan
Barrer Daniel
Briindle Hansjorg
Busslinger Martin
Dreier Andreas
Fontannaz Olivier
Gerber Thomas
Huber Stefan

Iseli Martin
Kédmpfer Urs
Lang Martin
Lussi Ueli
Maillard Yvan
Maneth Roger
Mathis Urs
Mathys Christoph
Matter Thomas
Miiller Roger
Perey Michel

Elgg

Wolfwil

Wila
Wohlenschwil
Vevey

Lutry
Oberengstringen
Hiinenberg
Sumiswald
Burgdorf

Ziirich
Schindellegi
Fribourg

Ziirich

Watt

Wangen

Muhen

Aarau
Yverdon-les-Bains

Reist Daniel

Rodel Thomas
Sawires Thomas
Scheller Andi
Schmid Toni
Schumacher Samuel
Scurti Carlo

Sidler Daniel

Spina Nicola
Sprenger Daniel
Straub Rico

Streit Marcel
Surmont Vincent
Sutter Bruno
Tognella Roger
Tschanz Laurent
Unverricht Marc
Von Miihlenen Franz
Wiedmer Peter

Moosseedorf
Buchs
Neftenbach
Kriens

Frutigen
Miinchenbuchsee
La Chaux-de-Fonds
Baden

Bern

Ziirich
Ostermundigen
Kloten
Charmoille

Gasel

Ziirich
Corgémont
St-Cierges
Oensingen
Schonenwerd

Wir gratulieren allen Kandidaten zu ihrem Priifungserfolg.
Kontrolleur- und Meisterpriifungskommission VSEI/VSE

Bulletin SEV/VSE 8/93

Nous félicitons les heureux candidats de leur succes a I’examen.
Commission d’ examen de controleur et de maitrise USIE/UCS
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Mitteilungen

Berufspriifung

als Elektro-Kontrolleur

Gestiitzt auf die Art. 51-57 des Bun-
desgesetzes iiber die Berufsbildung vom
19. April 1978 und die Art. 44-50 der dazu-
gehorigen Verordnung vom 7. November
1979 werden die

Berufspriifungen fiir Elektromonteure

gemiss Priifungsreglement iiber die
Durchfiihrung der Berufspriifung Elektro-
Kontrolleur im Elektro-Installationsgewerbe
vom 1. November 1989 durchgefiihrt.

Zulassungsbedingungen

Siehe Art. 9 des Priifungsreglementes. Re-
petenten der bisherigen Kontrolleurpriifung
ESTI werden zugelassen. Wir machen beson-
ders darauf aufmerksam, dass Kandidaten,
die sich dieser Priifung unterziehen wollen,
gut vorbereitet sein miissen. Fiir die schriftli-
chen Priifungen konnen die Vorschriften tiber
elektrische  Niederspannungs-Installationen
gemiiss Art. 16.1.2 des Reglementes verwen-
det werden. Fiir Elektrotechnik schriftlich
sind die Formelbiicher und Taschenrechner
mit Datenbanken zugelassen.

Priifungsgebiihr

Fr. 1250.— inkl. Materialkostenanteil. Die
Reise-, Unterkunfts- und Verpflegungsko-
sten gehen zu Lasten des Kandidaten.

Anmeldung

Die Anmeldung fiir die Winterpriifungen
1994 (Januar bis etwa April) hat in der Zeit
vom 1. bis 15. Juni 1993 an den VSEI zu
erfolgen, unter Beilage folgender Unterlagen:

— Anmeldeformular (vollstindig —ausge-
fiillt)

— Lebenslauf (datiert und unterzeichnet)

— Lehrabschlusszeugnis

— Séamtliche Arbeitsausweise,
Diplome

eventuell

Anmeldeformulare und Reglement bitte
schriftlich mit beigelegter adressierter Re-
touretikette bestellen beim Verband Schwei-
zerischer  Elektro-Installationsfirmen «Be-
rufsbildung EK», Postfach 3357, 8031 Zii-
rich.

Mangelhafte oder verspitet eingehende
Anmeldungen konnen nicht beriicksichtigt
werden. Die Interessenten werden von uns
etwa einen Monat nach Ablauf der Anmelde-
frist benachrichtigt.

Nichste Anmeldefrist: 15. Februar 1994
fiir die Sommerpriifung 1994 (etwa Juli bis
November).

Kontrolleur- und Meister-
priifungskommission VSEI/VSE
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Esami professionali

di controllore elettricista

In forza degli articoli 51-57 della Leg-
ge federale del 19 aprile 1978 sulla forma-
zione professionale e degli articoli 44-50
della rispettiva ordinanza del 7 novembre
1979,

I’esame professionale per montatore
elettricista

sara organizzato secondo il regolamento
in vigore dal 1 novembre 1989 per I’esame
professionale di controllore elettricista.

Condizioni per I'ammissione

Secondo I'articolo 9 del regolamento
degli esami. [ ripetenti dei precedenti esami
di controllore sono riammessi alla ripeti-
zione dell’esame. Teniamo a precisare che
i candidati dovranno essere ben preparati
per superare questi esami. Le prescrizioni
sugli impianti elettrici a bassa tensione se-
condo I'art. 16.1.2 del regolamento potran-
no essere usati durante gli esami scritti. Per
I’elettrotecnica scritta, sono ammessi i libri
con le formule e i calcolatori con banca
dati.

Tassa di esame

Fr. 1250.— incl. costo del materiale. Le
spese di viaggio, nonche i costi per vitto e
alloggio sono a carico del candidato.

Iscrizioni

Il periodo d’iscrizione per I'esame
d’inverno 1994 (gennaio—ca. aprile) va dal
1° al 15 giugno 1993 e la domanda
dev’essere corredata dei seguenti docu-
menti:

— formulario d’iscrizione (debitamente
compilato)

— curriculum vitae (con data e firma)

— attestato di capacita professionale (cer-
tificato di tirocinio)

— tutti gli attestati di lavoro ed eventuali
diplomi

Formulari d’iscrizione e informazioni
vanno richiesti presso 1'Unione Svizzera
degli Installatori Elettricisti, esame profes-
sionale, casella postale 3357, 8031 Zurigo,
allegando un’etichetta col proprio indi-
1izz0.

Le iscrizioni incomplete come pure
quelle che saranno inviate senza rispettare
il termine non potranno essere considerate.
Gli interessati saranno informati indivi-
dualmente circa 1 mese dopo la scadenza
del termine d’iscrizione.

Prossimo periodo d’iscrizione: dal 1° al
15 febbraio 1994 per I’esame d’estate 1994
(ca. giuglio-novembre).

Commissione d'esame di controllore
e di maestria USIE/UCS
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Examen professionnel
de controleur-électricien

Sur la base des articles 51 a 57 de la Loi
fédérale du 19 avril 1978 relative a la formation
professionnelle et des articles 44 a 50 de

" I'ordonnance correspondante du 7 novembre

1979,

I’examen professionnel pour monteurs-
électriciens

sera organisé selon le réglement en vigueur
depuis le 1° novembre 1989 pour I’examen
professionnel de controleur-€lectricien.

Conditions d’ admission

Voir article 9 du réglement. Les candidats
répétant I’examen conformément a 1’ancienne
réglementation sont admis a se représenter.
Nous tenons a préciser que les candidats doi-
vent se préparer soigneusement a cet examen.
L utilisation des prescriptions sur les installa-
tions électriques a basse tension est autorisée
pour les examens écrits selon art. 16.1.2 du
reglement. Il est également permis d’utiliser les
livres de formules ainsi qu’une calculatrice de
poche avec banque de données, a 1’examen
d’électrotechnique écrit.

Taxe d examen

Fr. 1250.— y compris les frais de matériel.
Les frais de déplacement, de séjour et les repas
sont a la charge des candidats.

Inscription

Le délai d’inscription est fixé du 1°" au 15
juin 1993 pour la session d’examen d’hiver
1994 (janvier a environ avril). Les inscriptions
sont a adresser a I'USIE et doivent étre accom-
pagnées des pieces suivantes:

— formule d’inscription diment remplie

- curriculum vitae, daté et signé

- certificat de capacité

— toutes les attestations de travail, éventuelle-
ment diplomes

Les formules d’inscription et le reglement
sont a commander par écrit en joignant une
étiquette portant ’adresse exacte du destina-
taire @ I'Union Suisse des Installateurs-
Electriciens (USIE), examen professionnel,
case postale 3357, 8031 Zurich.

Les inscriptions incomplétes ou arrivant trop
tard ne pourront étre prises en considération.
Les candidats seront informés par notre
secrétariat environ un mois apres expiration du
délai d’inscription.

Prochain délai d’inscription: du 1°" au 15
février 1994 pour la session d’examen d’été
1994 (juillet-novembre).

Commission d'examen de controleur
et de maitrise USIE/UCS
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Meisterpriifung fiir Elektro-Kontrolleure

Folgende Kandidaten haben die neue Meisterpriifung zum eidg.

dipl. Elektro-Installateur erfolgreich bestanden:

Mitteilungeﬁ

Examen de maitrise pour controleurs-

électriciens

Les candidats suivants ont passé avec succes le nouvel examen de
maitrise pour monteurs-€lectriciens:

Artho Peter Henau
Ayer Nicolas Biilach
Bleuler Beat Masein
Cantieni Jon Curdin St. Moritz
Carrel Olivier Bettlach
Cecco Rudolf Niederhasli
Dietiker Daniel Lenzburg
Dubler Peter Wohlen
Eggenberger Lukas Grabs

Epp Werner Altdorf
Forrer Christian Wangs
Frick Stefan - Ziirich
Fritschi Peter Gommiswald
Geistlich Lukas Schlieren
Haumiiller Stephan Dielsdorf
Herrmann Beat Egg

Hofer Stephan
Huber Roland
Imhof Bernhard
Imholz Angelo
Jauslin Christoph
Lehmann Fritz
Lehmann Matthias
Meichtry Bernhard
Meier Daniel
Rothlin Peter
Schnydrig Marcel
Somm Anton
Thiele Markus
Weber Rolf Martin
Wick Christian
Zech Robert

Hiittikon
Domat-Ems
Glis
Fliielen
Gebenstorf
Humlikon
Berg
Varen
Dinikon
Diillikon
Mund
Wilen/Wil
Oftringen
Pfiffikon
Berg
St.Gallen

Wir gratulieren allen Kandidaten zu ihrem Priifungserfolg.

Kontrolleur- und Meisterpriifungskommission VSEIIVSE

VSE fordert Supraleitung

Anlisslich ihrer Jahrestagung vom 25. Mirz 1993 hat die Schwei-
zerische Physikalische Gesellschaft (SPG) zwei Preise an junge Wis-
senschafter ihres Fachs vergeben. Der diesjihrige SPG-Preis des
Verbandes Schweizerischer Elektrizititswerke (VSE) ging an Benno
Bucher fiir seine zukunftstréichtigen Forschungsarbeiten auf dem Ge-
biet der Entwicklung neuer Supraleiter.

Bucher befasste sich in seiner Dissertation mit statischen und
dynamischen Transporteigenschaften von 124 Kuprat-Hochtempera-
tur-Supraleitern bei Normal- und Hochdruck. Die statischen Messun-
gen beinhalteten Gleichstrom-Widerstandsmessungen und die Unter-
suchung der Druckabhingigkeit der kritischen Temperatur Te. Die
dynamischen Transporteigenschaften wurden mit Hilfe der optischen
Reflexion bestimmt.

Das Verstiindnis der physikalischen Mechanismen der Kuprat-
Hochtemperatur-Supraleiter hat bereits zur Erhohung der Stromdichte
in Drihten und Bindern gefiihrt, wobei die jetzt in der Gruppe von
Professor Wachter (Laboratorium fiir Festkorperphysik, ETH Ziirich)
hergestellten Drihte die hochsten auf der Welt existierenden stati-
schen Magnetfelder ohne Zerstorung der Supraleitung aushalten. Mit
diesen Erkenntnissen riickt die verlustlose Leitung von Gleichstrom,
die fiir das Stromsparen und den Umweltschutz von Bedeutung ist,
einen Schritt nidher.

Dank finanzieller Unterstiitzung konnen jedes Jahr maximal drei
Preise von Balzers, IBM und VSE an junge Physiker fiir hervor-
ragende Forschungsarbeiten vergeben werden. Die jeweils bis zum
1. November einzureichenden Arbeiten werden von einer Jury beur-
teilt, die sich aus Mitgliedern der SPG sowie Vertretern der Hoch-
schulen und der Sponsoren zusammensetzt.

Bulletin SEV/VSE 8/93

Nous félicitons les heureux candidats de leur succes a I’examen.
Commission d examen de controleur et de maitrise USIE/UCS
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Stellenborse Netzelektriker
Emplois pour électriciens de réseau

Offene Stellen/Emplois vacants

Elektrizititswerk der Stadt Ziirich (EWZ): Netzelektriker fiir den
Netzausbau im Bereich Nieder- und Mittelspannung. Bau und Betrieb
von Transformatorenstationen und Gleichrichteranlagen.
Kontaktperson: Herr A. Wilti, Tel. 01/216 22 11

Elektrizititswerk des Kantons Schaffhausen: Netzelektriker fiir
den Freileitungs- und Kabelbau.
Kontaktperson: Herr E. Heizmann, Tel. 053/83 55 55

Stellengesuche/Demandes d'emploi
Netzelektriker sucht Stelle auf August 1993. Herr E. Steiger,

Biiron, Tel. 045 74 21 87
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Aus Mitgliedwerken

Aus Mitgliedwerken
Informations des membres

Cleuson-Dixence: début des travaux

La convention signée le 4 novembre 1992 par devant le Tribunal
fédéral entre EOS et Grande Dixence SA d’une part, et le WWF
d’autre part a mis fin a I’affrontement qui durait depuis la fin 1989
entre les parties a propos de I’aménagement hydroélectrique de Cleu-
son-Dixence. Désormais, rien ne s’oppose plus a sa réalisation.

Le maitre de ’ouvrage est une société simple qui groupe EOS et
Grande Dixence SA. Les aménagements nouveaux seront financés
dans les proportions respectives de 7/22 pour EOS et de 15/22 pour
Grande Dixence SA. Le devis total des travaux atteint 1,1 milliard de
francs 1992, 20% de ce total représentant les dépenses engagées pour
la protection de I’environnement.

Infrastructures nécessaires au travail en altitude

Les travaux, qui seront entrepris des la fonte des neiges, commen-
ceront par les infrastructures nécessaires au travail en altitude. En
1993, il s’agit

— de construire les téléfériques lourds destinés a approvisionner les
chantiers de haute altitude du Chargeur, au pied du barrage de la
Grande Dixence, et de Tracouet, sous la Dent de Nendaz,

— d’équiper les sites de chantier d’altitude en étendant les réseaux
d’alimentation en eau et les réseaux électriques,

— de construire les bases de vie pour le logement des ouvriers et de
réaliser les diverses pistes d’acces aux plate-formes de travail,

— de commencer les premiers travaux souterrains d’attaque des
portails et des fenétres d’acces aux futures galeries du projet.

Ces travaux devraient se terminer, sauf imprévus, a |’arriere-automne
de cette année.

Mise en service prévue pour octobre 1998
Aujourd’hui déja, en atelier, on fabrique les éléments électromé-
caniques des téléfériques lourds de chantier ainsi que des tunneliers

Lac des Dix

Cleuson
2275 20momi

Pompage de
Cleuson

Usine de Usine
p— Chandoline projetée

481
479
) 7

Le Rhone

Usine de
Nendaz
T——

Le Rhone
Le Rhane

Extension projetée de I'aménagement Cleuson-Dixence
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@ 3 turbines Pelton & 5 jets (diam. 4.65 m)
© 3 alternateurs de 460 MVA

© Sortie des cables

O Canal de fuite

Usine de Bieudron en coupe

destinés  la perforation en pleine section des galeries du projet. Pour
ces derniers, on prévoit d’acheminer les pieces les plus lourdes et
encombrantes sur les sites d’altitude cet automne encore, avant les
premiéres chutes de neige. Les tunneliers, apres les opérations de
montage sur site, seront mis en service durant ’hiver 1993-94.

On comptera ensuite deux ans environ pour perforer les quinze
mille cing cents metres de galerie entre le barrage de Grande Dixence
et la Dent de Nendaz et les quatre mille cinq cents metres de puits
jusqu’a Bieudron, dans la plaine du Rhone. En parallele seront
exécutés les travaux d’excavation de I’usine souterraine.

Enfin, quelque trois années seront nécessaires pour réaliser les
revétements définitifs des galeries et le blindage du puits et pour
effectuer les divers essais de mise en service du circuit hydraulique.
Du coté de I'usine, on assistera au montage et a I’embétonnage de
1’équipement électromécanique des trois groupes Pelton verticaux de
400 MW.

Le nouvel aménagement devrait étre opérationnel des octobre
1998, apreés six ans de travaux. Quelque 600 a 700 personnes vont
participer sa réalisation.

1000 heures au lieu de 2200

L’aménagement électrique de Cleuson-Dixence est destiné non pas
a augmenter la production électrique des installations — laquelle de-
meurera inchangée — mais a faire passer de 800 a 1900 MW environ la
puissance des turbines. Le but est de mieux faire face a la variation
journalire de la puissance appelée par les consommateurs, et notam-
ment a la pointe de cette demande. Actuellement, les installations
de 'aménagement Grande Dixence servent a couvrir une tranche
médiane du diagramme de charge, alors que la vocation normale
d’une telle installation serait de couvrir la tranche de pointe. Des lors,
en augmentant la puissance, on va pouvoir vider le lac en 1000 heures,
soit en fonctionnant a pleine puissance durant 5 heures par jour, au lieu
des 2200 heures nécessaires actuellement:

Bulletin ASE/UCS 8/93



Moindre dépendance vis-a-vis de I’étranger

EOS sera ainsi moins dépendante qu’elle ne I’est actuellement des
variations que peut connaitre I'importation en Suisse d’électricité
produite hors de nos frontieres. En effet, le bilan énergétique d’'EOS a
I'intérieur de son réseau est déficitaire durant toute 1’année. La part
déficitaire croit régulierement, depuis des années, avec I'augmenta-

Usine de Nendaz

tion de la consommation d’électricité. De ce fait, le bon fonctionne-
ment du service de I'électricité en Suisse romande est dépendant de
tiers pour la production et pour le transport de I"électricité. La nouvelle
usine de Bieudron permettra & EOS de parer a toutes défaillances
temporaires tant des tiers mentionnés ci-dessus que des autres usines
d’ou EOS tire son approvisionnement. Il en résultera, pour les usagers
et en particulier pour I'économie suisse, des avantages tels qu’un
fonctionnement plus sir du service de I'électricité et une moindre
dépendance vis-a-vis de I'étranger pour ce qui est de la formation des
colts.

Festschrift aus Biindner Hand

(Zu) Die AG Biindner Kraftwerke (BK) feiert dieses Jahr ihr
75jdhriges Bestehen. Sie bedient jahraus jahrein 26 Gemeinden,
7 Wiederverkiufer, 32 Hochspannungsbeziiger sowie 2 Industrie-
unternehmen mit Strom. Ihren Geburtstag will sie zusammen mit ihren
Stromkunden mit einer ganzen Reihe von verschiedenen Aktivititen
begehen.

Erstes Ereignis im Jubildumsjahr war die feierliche Prisentation der
Festschrift «Wasser — Ein Biindner Lesebuch» im Schloss Brandis in
Maienfeld in Anwesenheit der Autorinnen und Autoren. Die AG
Biindner Kraftwerke hat das Jubildumsbuch seinem wichtigsten Roh-
stoff, dem Wasser, gewidmet. g : T
24 Biindnerinnen und Biindner ~ $2
haben aus sehr unterschiedli-
cher Optik Beitriige zum The-
ma geschrieben. So vielfiltig
die Artikel sind, so breit ist auch
das Spektrum der Verfasser. Es
reicht von der sechzehnjihrigen
Schiilerin bis zum achtzigjéhri-
gen Geologen und Geographen.
Die stimmungsvollen Fotogra-
fien, die das 168seitige Lese-
buch auch zum Bilderbuch ma-
chen, stammen von einer Biind-
ner Fotografin. Interessierte
konnen die Festschrift kosten-
los bei der AG Biindner Kraft-
werke in Klosters bestellen.

Ein Bundner Lesebuch

«Wasser» - 24 Beitrage zu einer
Naturkraft
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Aus Mitgliedwerkéﬁ

Attraktive Jubildumsaktionen fiir Schulen

Eine ganze Anzahl weiterer Aktionen sind geplant. Ein beachtli-
cher Teil davon ist speziell auf Schulen ausgerichtet. So wurden zum
Beispiel im Januar an alle interessierten Klassen im Versorgungsge-
biet kostenlos Bastelsdtze als Hilfsmittel fiir den Unterricht abgege-
ben. 75 Lehrer haben von diesem Angebot bereits Gebrauch gemacht.
Im August soll dann Jugendlichen ab der dritten Klasse die Gelegen-
heit geboten werden, bei der BK ein Modell-Wasserkraftwerk zu
basteln, um ihnen auf diese Weise die Bedeutung des Wassers im
Zusammenhang mit der Stromproduktion verstindlich zu machen.

Ferner wurde aus Anlass des 75jidhrigen Bestehens ein Videofilm
tiber die AG Biindner Kraftwerke geschaffen. Er wird der Jubildums-
generalversammlung im Juli zum erstenmal gezeigt und dann kosten-
los an interessierte Schulklassen im Versorgungsgebiet ausgeliechen
werden. Der Clip gibt Auskunft iiber die genutzten Gewisser sowie
die Kraftwerksstandorte und stellt die Produktions-, Ubertragungs-
und Verteilanlagen vor.

Im Jubildumsprogramm vorgesehen sind ausserdem ein Kraft-
werkserkennungs-Wettbewerb in der Lokalpresse, Kraftwerksbesich-
tigungen (spezielle Fiihrungen fiir Schulen) und Kochmobil-Besuche.

Spatenstich fiir Wasserkraftwerk in Briigg

(bik) Die Bielersee Kraftwerke AG haben am 25. Februar am
Nidau-Biirenkanal mit den Bauarbeiten zum neuen Wasserkraftwerk
Briigg begonnen. Der offizielle Spatenstich erfolgte im Beisein von
Vertretern der Behorden und der am Neubau beteiligten Unterneh-
men.

Der Standort fiir das geplante Kraftwerk bietet sich aufgrund der
optimalen Gefillsverhéltnisse an, ohne dass wesentliche Eingriffe in
den Flusslauf vorgenommen werden miissen. Auch gegen aussen wird
vom Kraftwerk nicht viel zu sehen sein; der grosste Teil des Bauvorha-
bens wird unter dem Niveau der Schleusenstrasse realisiert. Die Fer-
tigstellung sowie der Abschluss der Montage- und Auspriifarbeiten
sind auf Ende August 1995 geplant, so dass Anfang November 1995
mit der kommerziellen Stromproduktion begonnen werden kann.

Das neue Wasserkraftwerk kostet insgesamt rund 50 Millionen
Franken. Die voraussichtliche Jahresproduktion von ungefihr 25 Mil-
lionen Kilowattstunden entspricht etwa 10% des Stromverbrauches
der Stadt Biel.

Kraftwerk Augst AG: Kapitalerhdhung

im Zuge des Ausbauprojektes

(sda) Die Kraftwerk Augst AG, Betreiberin des Rheinkraftwerks
Augst oberhalb Basel, erhoht ihr Aktienkapital auf 1. April von bisher
15 auf 25 Millionen Franken. Die Aufstockung erfolgt im Rahmen des
derzeitigen Ausbaus der Anlagen, fiir den mit Kosten von 220 Millio-
nen Franken gerechnet wird. Der Ausbau des Augster Kraftwerks soll
im Sommer 1994 abgeschlossen sein und eine 60%ige Produktionszu-
nahme bringen. An der Kraftwerksgesellschaft, die die Anlage 1988
vom Kanton Basel-Stadt iibernommen hatte, sind mit je 40% der
Kanton Aargau und das Aargauische Elektrizititskraftwerk (AEW)
sowie mit 20% der Kanton Baselland beteiligt.

Grande Dixence S.A:
légére diminution de la production

Grande Dixence S.A. a enregistré une diminution de sa production
au cours de I'exercice 1991/1992. Tandis que la production cumulée
avait atteint 2,4 milliards de kWh en 1990/1991, elle s’est montée a
2,06 kWh lors de I’exercice écoulé. Le rapport annuel publié mi-mars
a indiqué que I'exploitation des aménagements s’est déroulée sans
incidents notables. Des travaux spéciaux de révision et de protection
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anticorrosion sur les vannes de garde et les blindages des conduites
d’amenée ont pourtant nécessité la vidange compleéte du lac des Dix
en avril 1992. La somme du bilan de Grande Dixence S.A. s’éleve a
1,738 milliards de francs contre 1,701 milliards en 1991. La société a
cloturé son année comptable sur un bénéfice de 15,8 millions de
francs ce qui lui permet de verser un dividende inchangé de 5%.

NOK: Gesunde Bilanz, aber ...

Die Bilanz der NOK ist zwar nach wie vor gesund, das finanzielle
Ergebnis des Geschiftsjahres 1991/92 ist jedoch nur knapp befriedi-
gend ausgefallen. Gegeniiber dem Vorjahr hat es sich sogar ver-
schlechtert. Diese Entwicklung wird sich gemdss Direktionsprisident
Franz Josef Harder im laufenden Geschiftsjahr noch verschirfen.

Ein gewichtiger Grund fiir den schlechteren Abschluss ist die seit
1987 zu unverinderten Tarifen erfolgte Energieabgabe, so dass sich
die Kostensteigerungen der letzten Jahre voll auf das Ergebnis aus-
wirkten. Hier sei erwihnt, dass die NOK eine sichere und kostengiin-
stige Stromversorgung und nicht eine Gewinnmaximierung als ihre
Hauptaufgabe betrachten. Der im Frithjahr 1990 gefillte Entscheid, fiir
die Periode von Oktober 1991 bis September 1993 keine Tarifanpas-
sung vorzunehmen, hat sich im nachhinein als zu optimistisch erwie-
sen. Eine Tariferhohung von 12% auf den 1. Oktober 1993 ist bereits
beschlossen und vom Preisiiberwacher genehmigt. Sie fillt nicht nur
wegen der Teuerung massiv aus. Zwei Sonderfaktoren, nimlich die
Inbetriebnahme der Kraftwerke Ilanz und die Kostensteigerung im
Kernkraftwerk Beznau, haben massgeblich dazu beigetragen.

Betrichtliche Auslandverflechtung

Mit einem Energieumsatz von 18,1 Milliarden kWh (+2,8%) er-
reichte der Marktanteil der NOK am gesamtschweizerischen
Stromumsatz rund 23%. Bei diesem Umsatz handelte es sich zu 71%
um Versorgungsenergie: 12,83 Milliarden kWh wurden, gemiss Di-
rektor H. Baumberger, an rund 2 Millionen Einwohner in der Nordost-
schweiz abgegeben (+1,7%). Gegeniiber dem Vorjahreszuwachs von
3,2% ist dies eine deutlich geddmpfte Entwicklung, die in erster Linie
auf die schlechte Wirtschaftslage zuriickgefiihrt werden muss. Erneut
stark ausgeweitet hat sich im vergangenen Geschiftsjahr das Energie-
geschift mit Dritten. So wurden rund 25% der gesamten Energie-
abgabe an dritte Unternehmungen im In- und Ausland abgegeben. Der
grosste Teil dieser Abgaben an Diritte, die im Vergleich zum Vorjahr
um 11% zugenommen haben, gehen an auslindische Elektrizititsge-
sellschaften.

Die Auslandverflechtung der NOK ist betrdchtlich. Fiir den Winter
resultiert aus der Gegeniiberstellung von Stromimporten und -expor-
ten ein Einfuhriiberschuss von 577 Mio. kWh. Im Sommer hingegen
fiihrte die hohere Produktion der Wasserkraftwerke zu einem Export-
tiberschuss von 386 Millionen kWh. Wie stark die NOK auslandorien-
tiert ist, zeigt sich auch am Eigenversorgungsgrad. Wiirden der NOK
nur die inlandischen Kraftwerke zur Verfiigung stehen, so hitte die
Versorgungspflicht im Winter nur zu 90% erfiillt werden konnen.
Bezieht man die auslindischen Bezugsrechte in den Kraftwerkpark
mit ein, so resultiert fiir die gleiche Jahreszeit ein Eigenversorgungs-
grad von 103%.

Interventionistische Tendenzen und Gesetzeshiirden

In seinen Ausfiihrungen zu aktuellen Fragen der Energiepolitik hob
der NOK-Direktionsprisident Franz Josef Harder besonders hervor,
dass die Energiepolitik ein Teil der Wirtschaftspolitik sei. Folglich
miissten deren Ziele iibereinstimmen. Derzeit sei dies nicht mehr der
Fall. Anlass zu Kritik boten vor allem die zu etatistische Energiepoli-
tik, die zahlreichen Gesetzeshiirden sowie die rechtlichen Einspra-
chemoglichkeiten der Umweltkreise. In der gegenwiirtigen Wirt-
schaftslage brauche die Schweiz neue, wirtschaftsfreundliche Rah-
menbedingungen.
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Kennzahlen 1991/92 (Geldwerte in Mio. Fr.)

Energiewirtschaft 1991/92  Verind. in %
Energieumsatz in GWh 18 143 +29
Abgabe

« Versorgungsenergie 12 835 +17
« an Dritte 4647 +11,0
« Pumpen, Verluste, Eigenbedarf 661 -19,5
Beschaffung

« Wasserkraft 4707 +3.6
« Kernenergie 9 666 +3.0
« von Dritten 3766 +20

Erfolgsrechnung 1991/92

Gesamtertrag 1599,0 +54
Cash-flow 295,2 -96
Reingewinn 216 -36
Bilanz per 30.9.1992

Bilanzsumme 39003 +34

SAK: Mit Ertrags- und Finanzlage zufrieden

(sak) Der Jahresabschluss 1991/92 der St.Gallisch-Appenzelli-
schen Kraftwerke AG zeigt eine ausgeglichene Ertrags- und Finanz-
lage. Bei einem Gesamtertrag von 295,95 Mio. Franken und einem
Aufwand von 291,89 Mio. Franken weist die laufende Rechnung
einen Unternehmenserfolg von 4,06 Mio. Franken aus. Er reicht aus,
um den Aktionirkantonen eine Dividende auszurichten, welche die
Kapitalkosten fiir ihre Beteiligung bei den SAK abdeckt. Die Investi-
tionsrechnung schliesst mit einem Aufwand von 31,89 Mio. Franken
ab. Dank verbesserter Selbstfinanzierung liessen sich die Investitio-
nen aus eigenen Mitteln finanzieren.

Das Versorgungsgebiet der SAK verzeichnete im Berichtsjahr
einen Anstieg des Energieumsatzes um 52,94 auf 2371,35 Mio.
kWh. Dies entspricht einer Zuwachsrate von 2,3%. Dass sich trotz
ungiinstiger Wirtschaftslage ein Mehrverbrauch einstellte, ist vor
allem auf den Witterungsablauf zuriickzufiihren.

Die Versorgungsnetze waren wiederum hohen Beanspruchungen
ausgesetzt. Die Spitzenlast stieg um 9.4 auf 427.8 MW an. Diese
hohen Auslastungen und die steigenden Anspriiche an die Sicherheit
der Elektrizititsversorgung erfordern auch bei stagnierendem
Stromkonsum eine Erneuerung, Erweiterung und Verstirkung der
Ubertragungs- und Verteilnetze.

Anderung in der Direktion auf den 1. Juni 1993

Auf Ende Mai dieses Jahres wird SAK-Direktor Mario Schnetzler
in den Ruhestand treten. Der Verwaltungsrat hat den stellvertretenden
Direktor Theo Wipf zu seinem Nachfolger gewihlt. Theo Wipf ist
1944 geboren, Biirger von Win-
terthur und in Gais aufgewach-
sen. Nach Erwerb des Inge-
nieurdiploms in Elektrotechnik
an der ETH Ziirich war er im
Netzbetrieb der NOK titig. Am
1. Mai 1972 trat er als Direkti-
onssekretdr in die Dienste der
SAK. Seit Anfang 1980 leitet er
als Vizedirektor den Unterneh-
mensbereich Energiewirtschaft
und wurde im Frithjahr 1992
zum stellvertretenden Direktor
befordert. Theo Wipf wird am
1. Juni 1993 den Vorsitz der
Geschiiftsleitung der SAK iiber-
nehmen.

Theo Wipf
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EKZ: Ausgeglichenes Geschiftsjahr
und Strompreiserhéhungen

(ekz) Die Elektrizititswerke des Kantons Ziirich (EKZ) weisen fiir
das Geschiftsjahr 1991/92 ein ausgeglichenes Ergebnis aus. Aller-
dings mussten der Bilanzsaldo von 1,2 Mio. Franken aufgeldst und
der Tarifausgleichsreserve 2,4 Mio. Franken entnommen werden. Da
fiir das laufende Jahr ein Verlust budgetiert ist und die Nordostschwei-
zerischen Kraftwerke AG (NOK) auf den Herbst einen Preisaufschlag
angekiindigt haben, werden die EKZ ihre Strompreise um durch-
schnittlich 14% anheben. Der eidgendssische Preisiiberwacher hat der
Vorlage im Januar 1993 ohne Anderungen zugestimmt. Im Rahmen

Im Blockheizkraftwerk Langhag (Effretikon/zH) produzieren die EKZ Warme
fiir das umliegende Industriegebiet sowie Strom, der ins Gffentliche Netz
eingespiesen wird

ertragsneutraler Strukturidnderungen werden bei den Kleinbeziigern
unterschiedliche Tarifzeiten fiir Sommer und Winter eingefiihrt und
teilweise die Grundpreise zu Lasten der Arbeitspreise reduziert. Der
Strompreisaufschlag auf den 1. Oktober 1993 wird auf alle Tarifgrup-
pen proportional gleich verteilt.

Mehr Anwendungen, mehr Strom

Die EKZ zeigten sich an ihrer Bilanzpressekonferenz am 2. Mirz
1993 befriedigt iiber den Ausgang der Gewisserschutzabstimmungen
1992. Die EKZ unterstiitzten weiterhin das bundesritliche Aktions-
programm «Energie 2000» und beteiligten sich aktiv an der Erarbei-
tung von Umsetzungsprogrammen auf ziircherische Verhiltnisse.
Trotz «Energie 2000» kidmen aber am Arbeitsplatz, in der Freizeit,
beim Umweltschutz usw. immer mehr Anwendungen mit Strom auf.
Nebst den allgemeinen Sparbemiihungen miissten also bestehende
und neue Stromanwendungen optimiert werden.

Beim rationellen und sinnvollen Einsatz von Elektrizitit gehen die
EKZ mit gutem Beispiel voran. Sie betreiben bereits heute zahlreiche
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Pilot- und Demonstrationsanlagen fiir neue erneuerbare Energien
sowie alternative Wirmegewinnungsanlagen. Die wichtigste Aufga-
be der EKZ bleibe es aber, so Direktionsprisident Christian Rogen-
moser, eine wirtschaftliche und umweltgerechte Stromversorgung fiir
den Kanton Ziirich sicherzustellen. Dazu gelte es, die Tarifautonomie
der Elektrizititswerke zu erhalten.

Kleinster Verbrauchszuwachs seit 40 Jahren

Mit einem Plus von 1,2% liegen die EKZ im Geschiiftsjahr 1991/92
deutlich unter dem gesamtschweizerischen Verbrauchszuwachs von
2,2% oder jenem der NOK von 1,7%. Der Mehrverbrauch sei vor
allem auf neue Gewerbe-, Dienstleistungs- und Industriebetriebe zu-
riickzufiihren sowie auf den Einwohnerzuwachs von rund 10 000
Personen. Der Haushaltverbrauch nahm lediglich um 1% zu. Im
Industriesektor machte sich die Rezession mit einem bescheidenen
Zuwachs von 0,2% deutlich bemerkbar. Uberdurchschnittliche Zu-
wachsraten verzeichneten dagegen die Wiederverkidufergemeinden.

Markstein des vergangenen Geschiiftsjahres war die Inbetriebnah-
me des Blockheizkraftwerkes Langhag in Effretikon. Dort erzeugen
die EKZ erstmals Strom aus Erdgas und verkaufen die Abwirme ins
nahe Industriegebiet. Der besseren Versorgungssicherheit dienen die
neuen Unterwerke Embrach und Zell, bei denen trotz deutlicher
Mehrkosten auf eine gute Einfiigung ins Landschaftsbild geachtet
wurde. Mit dem Umbau des 50-kV-Netzes im Ziircher Oberland auf
neu 110 kV konnte eine wichtige Etappe zur Sicherung der zukiinftig
notwendigen Ubertragungskapazititen abgeschlossen werden.

Kraftwerke Maggia und Blenio
produzierten mehr Energie

(sda) Die beiden Tessiner Kraftwerke Maggia und Blenio haben in
ihrem Betriebsjahr 1991/92 mehr Energie produziert als im Vorjahr.
Wie den kiirzlich veroffentlichten Geschiftsberichten zu entnehmen
ist, stieg die Bruttoproduktion im Maggiatal von 1290 auf 1418 Mio.
kWh an, jene im Val Blenio von 758 auf 869 Mio. kWh.

Die Bilanzsumme der Blenio Kraftwerke AG betrug 272,6 Mio.
Franken, jene der Maggia Kraftwerke AG 530,4 Mio. Franken. Die
Dividende soll bei den Maggia-Kraftwerken 6,5%, bei den Blenio-
Kraftwerken 5,75% betragen. Fiir die Dividendenausschiittung sind
314 Mio. Franken (Blenio) bzw. 6,5 Mio. Franken (Maggia) vorgese-
hen.

Das Wasser des auf 2310 m iiber Meer gelegenen Saisonspeicherbeckens Naret
wird nach rund 400 m Gefalle im Kraft- und Pumpwerk Robiei der Maggia
Kraftwerke AG genutzt
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Chavalon: solutions audacieuses
pour une centrale propre

Avec ses 280 MW, la centrale de Chavalon est la plus grande
centrale thermique classique de Suisse. Elle emploie a Vouvry pres
d’une centaine de personnes qualifiées. Dans ses chaudieres, elle briile
du fuel lourd, combustible issu du raffinage du pétrole. La gestion de
Chavalon est assurée par EOS.

«Sonderfall Schweiz»

L’idée d’une centrale thermique proche des Raffineries du Rhone a
germé en 1959. Des les premiers projets, en 1961, les autorités
vaudoises et valaisannes ont posé des exigences séveres en matiere de
protection de I'air, en s’appuyant sur les études aérologiques du
professeur Lugeon de I'EPFZ. 11 s’agissait de rejeter les fumées au-
dessus de la couche d’inversion (phénomene météorologique analo-
gue a un couvercle emprisonnant les gaz polluants de la plaine du
Rhone).

Pour cela, des solutions novatrices ont dii étre imaginées: une
cheminée d’une hauteur de 300 m, ou un «fumoduc» conduisant les

Chavalon est la premiére centrale dont |'emplacement a été choisi en fonction
de critéres écologiques

fumées de la plaine du Rhone jusqu’a plus de 1000 m d’altitude. La
solution finalement retenue n’était pas moins révolutionnaire: mettre
la centrale elle-méme au-dessus de la couche d’inversion! C’était la
premiere fois que I'emplacement d’une centrale était dicté par des
considérations écologiques. Ce choix s’est traduit par un investisse-
ment et des frais d’exploitation plus élevés. Une centrale ainsi logée
sur 1'alpe n’existe nulle part ailleurs; un «Sonderfall Schweiz», en
somme ...

Le prix du fuel joue un role capital

Au départ, la centrale de Chavalon a fonctionné comme centrale de
base, marchant a pleine puissance pendant 8 a 9 mois par année, I’été
étant réservé aux révisions. On brilait alors autour de 350 000 tonnes

pré

Systeme de combustion ABB avec brileur BV a prémélange et combustion étagée
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Depuis 1980, Chavalon fonctionne comme centrale de réserve

de fuel par an. Les chocs pétroliers de 1973 et 1979, avec I'aug-
mentation massive du prix du fuel, ont provoqué un changement
fondamental. La centrale et son personnel ont di apprendre un nou-
veau métier: suivre de pres la consommation, en s’arrétant le week-
end et méme souvent chaque nuit. Depuis 1980, Chavalon fonctionne
comme centrale de réserve et brile beaucoup moins de combustible
(de 30 000 a 130 000 tonnes par hiver).

Comme on le voit, le prix du fuel joue un role capital et une
attention particuliere a toujours €té portée a une combustion propre et
réglée trés finement, qui va de pair avec un rendement élevé.

Des le démarrage de la centrale en 1965, a la demande des autorités,
on a fait régulierement des mesures d’immissions en divers points de
la plaine du Rhone. Compte tenu de la position de la centrale a 833 m
d’altitude, de la cheminée de 120 m et de la maitrise serrée de la
combustion, il n’est pas étonnant de constater que les retombées de
Chavalon aux 17 points de mesure dans toute la région (du Bouveret &
Bex et de la plaine a 1260 m d’altitude) ont toujours été trés faibles, et
pratiquement indiscernables des autres sources de pollution.

L'impact de 1'0OPair

Un changement essentiel de la Iégislation est survenu en 1986, avec
la mise en vigueur de I'OPair (ordonnance sur la protection de 1’air).
La réglementation, qui jusqu’alors fixait des limites aux immissions,
en impose désormais aussi aux émissions, avec des valeurs draconien-
nes, encore renforcées en 1992. 11 ne suffit plus que la centrale n’ait
pas de retombées significatives; il faut encore qu’elle n’émette qu’un
minimum de polluants. Ceci concerne en particulier les oxydes
d’azote (NOy) et de soufre (SO,).

La recherche d’une solution a débuté sans tarder. Les techniques
conventionnelles (traitement de fumées) disponibles sur le marché
entraineraient le transport, I’entreposage et 1’évacuation de produits
chimiques nombreux et génants pour la région, ainsi qu’un encombre-
ment disproportionné sur le site de la centrale. Le prix de I’électricité
produite atteindrait de plus un niveau excessif. Une telle solution n’a
pas été retenue.

Une voie nouvelle

Il fallait donc s’attaquer a une voie encore inexplorée: la réduction
des émissions a la source. Au lieu de nettoyer des fumées contenant
des polluants, il s’agit de «briiler propre»: prévenir plutot que guérir!
Pour le soufre, la solution consiste a se procurer du fuel qui n’en
contient que tres peu. Avec la collaboration des raffineurs, cette
solution, bien que plus coiiteuse, est possible. De cette maniére,
I’émission d’oxydes de soufre a déja été réduite a 30% de sa valeur
antérieure.

Pour les NOx, le probleme est plus difficile puisque 1’azote vient
non seulement du fuel, mais aussi de I"air nécessaire a la combustion
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(I"air est composé de !/s d’oxygene et 45 d’azote). Des essais de
«combustion étagée» ont été conduits des le début de 1987. Ils ont été
suivis de modifications des chaudieres, qui ont permis de réduire
considérablement 1’émission de NOy, sans toutefois atteindre la sé-
vere norme suisse, qui impose de ne pas dépasser 150 mg/m?.

En parallele, deux constructeurs ont été chargés d’examiner des
solutions novatrices:

— la maison Sulzer a Winterthour a étudié I’extrapolation au fuel
lourd d’une technique développée au Japon pour la combustion du
charbon.

— Pentreprise ABB a entrepris le développement d’un systeme de
combustion révolutionnaire dont on peut retenir deux mots-clé:
brilleur a prémélange et combustion a deux (voire trois) étages.

Projet-pilote

Les 12 brilleurs des chaudieres principales de Chavalon ont chacun
une puissance de 30 MWth (Mégawatts thermiques). Les développe-
ments au centre de recherches ABB a Diittwil ont commencé avec un
brileur de 0,1 MWth. Vu les résultats prometteurs, des essais en
laboratoire avec un brileur de 1 MWth ont permis de mieux cerner les
problemes de matériaux et d’échanges thermiques. En parallele, la
décision a été prise de poursuivre le développement d’un prototype de
10 MWth. Pour cette puissance déja respectable, il était indispensable
de sortir du laboratoire et de trouver un site approprié. Il I’a été avec
les chaudiéres auxiliaires de Chavalon, dont I'une a été mise a dispo-
sition comme banc d’essai.

Si tout se passe bien, EOS disposera  la fin de ces essais d’assez de
renseignements pour poursuivre dans cette voie avec ABB (qui

L ¥ |
Montage d'un briileur BV du systéme pilote 10 MW de ABB

développerait alors un brileur de 30 MWth), ou choisir la proposition
Sulzer, pour laquelle des références existent déja dans des centrales a
charbon. La mise au point de la solution et la transformation des
chaudieres de Chavalon pourraient avoir lieu d’ici 1997. A vues
humaines, I'investissement sera de I’ordre de 30 a 40 millions de
francs. Pierre Desponds, EOS

ot

BKW: Ungiinstige Wirtschaftslage
bremst Stromnachfrage

(sda) Die Stromnachfrage der Kunden der Bernischen Kraftwerke
AG (BKW) blieb 1992 im Rahmen des Vorjahres. Sie lag etwa ein
halbes Prozent unter dem schweizerischen Mittel.

Die gebremste Nachfrageentwicklung ist auf die ungiinstige Wirt-
schaftslage sowie auf Klimaeinfliisse und auf verstirkte Sparanstren-
gungen zuriickzufiihren. Dariiber hinaus wirkten sich namentlich drei
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grossere Verdnderungen in der BKW-Versorgungsstruktur ddmpfend
aus auf die Stromabgabe. Die Stadt Biel bezog nach der Griindung der
Bielersee Kraftwerke AG die halbe Produktion des Wasserkraftwerks
Hagneck zur eigenen Versorgung. Minderlieferungen ergaben sich
auch aus der Inbetriebnahme einer eigenen Wérme-Kraft-Kopplungs-
anlage durch die Papierfabrik Zwingen. Schliesslich reduzierte die
Electricité Neuchateloise SA (ENSA) ihre Strombeziige bei der BKK.
Unter Einbezug dieser strukturellen Verénderungen ergab sich fiir die
BKW eine Stromlieferung im Versorgungsnetz von 6190 Millionen
kWh oder rund 80 Mio. kWh weniger als im Vorjahr (-1,3%).

Geburtstagsaktion des BKW-Stromsparclubs

(Zu) Im Mirz 1988, vor etwas mehr als fiinf Jahren, rief die
Bernische Kraftwerke AG (BKW) den Stromsparclub als loses Infor-
mations- und Beratungsforum
ins Leben. Das Echo darauf war
unterschiedlich. Manifestes In-
teresse einerseits, Zweifel an
der Ernsthaftigkeit und Glaub-
wiirdigkeit der Idee anderer-
seits. Inzwischen hat der Strom-
sparclub alle Vorbehalte ausge-
rdumt. Uber 20 Aktionen und
Kampagnen sind in der Zwi-
schenzeit bereits durchgefiihrt
worden. Die Zahl der Berater
ist auf 20, jene der Mitglieder
auf tiber 55 000 angewachsen.

Kiirzlich zu Ende gegangen
ist die Stromsparlampenaktion.
Uber 160 Elektrofachhindler
aus den Kantonen Bern und
Jura haben Ende Februar bis Mitte Mirz mit den fiihrenden Herstel-
lern von elektronischen Stromsparlampen und dem 5jihrigen Ge-
burtstagskind  BKW-Stromsparclub zusammengespannt und eine
Verkaufsaktion durchgefiihrt. 30 000 Stromsparlampen wurden in-
nert dreier Wochen verkauft, ein Ergebnis, dass sich sehen lassen darf.
Die Verantwortlichen der Aktion zeigten sich denn auch sehr zufrie-
den. Weiter vorgesehen sind in diesem Jahr Kampagnen zu den
Themen «neue Kochmethoden», «Stromsparen im Biiro» und «Unter-
haltungselektronik».
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BKW-Stromsparclub mit OSRAM und PHILIPS

Atel-Forum:
«Schlaglichter auf den Stadtebaun

(Zu) 1979 setzte die Aare-Tessin AG fiir Elektrizitit (Atel) mit dem
Atel-Forum den Grundstein zu einer vielgeficherten kulturellen Ti-
tigkeit zugunsten der Region
Olten. Auch heute, 14 Jahre
spiiter, findet die Idee, gezielt
auf die Schonheiten der Umge-
bung aufmerksam zu machen
und die Freude an Kunst, Kul-
tur und Geschichte zu fordern,
bei der Bevolkerung noch
ein unvermindert begeistertes
Echo.

Vor kurzem ist das schmuck
illustrierte  Erinnerungsbiich-
lein iiber die vier Atel-Forum-
Veranstaltungen des vergange-
nen Jahres erschienen. Die tra-
ditionellen Exkursionen waren
dem Thema «Schlaglichter auf
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den Stadtebau im Verlauf der Jahrhunderte» gewidmet. Die stadtge-
schichtlichen Rundgénge in Solothurn, Aarau und Olten sowie der
abschliessende Vortrag wurden vor allem von einem élteren Publikum
sehr geschitzt. Dass sich das Atel-Forum unvermindert grosser Be-
liebtheit erfreut, zeigt die beachtliche Teilnehmerzahl: Uber 400 Kul-
turbegeisterte nahmen an einer der Veranstaltungen teil.

Dieses Jahr hat es sich das Atel-Forum zum Ziel gesetzt, vor allem
Jugendliche anzusprechen. Am 23. bzw. 25. Mirz — jede Veranstal-
tung findet zweimal statt — wurde die Veranstaltungsreihe mit dem
Thema «Wer hat Angst vor moderner Kunst» eroffnet.

AEW: Geschaftsjahr 1991/92 mit giinstigem
Ergebnis

(Zu) Dass das finanzielle Ergebnis des Aargauischen Elektrizitits-
werks (AEW) im vergangenen Geschiftsjahr giinstig ausgefallen ist,
kann nicht so sehr auf den Verbrauchszuwachs (+1,1%), als auf die
knapp 5%ige Tarifanpassung auf den 1. Oktober 1991 zuriickgefiihrt
werden. Damit konnte ein um 20,1 Mio. Franken gesteigerter Erlos
aus dem Energiegeschift erzielt werden, wie an der Bilanzpressekon-
ferenz des AEW anfangs Mirz ausgefiihrt wurde.

Ertragsorientierte Investitionsfinanzierung

Das hauptsichlich in der Stromverteilung titige AEW konnte im
Geschiftsjahr 1991/92 einen Stromumsatz von 3321,8 Mio. kWh
(Vorjahr 32854 Mio. kWh) erwirtschaften. Daraus resultierte ein
Ertrag von 401,3 Mio. Franken. Der Cash-flow stieg von 20,1 Mio.
Franken auf 30,8 Mio. Franken an.

Damit konnten die getitigten Investitionen (die unter den Budget-
werten lagen) wie auch die weiteren Veridnderungen praktisch voll-
stindig mit eigenen Mitteln finanziert werden. Geméss den Ausfiih-
rungen von Stephan Bieri, dem Vorsitzenden der Geschiftsleitung,
soll die in den achtziger Jahren eingefiihrte Politik einer ertragsorien-
tierten Investitionsfinanzierung nach Moglichkeit fortgefiihrt werden.
Die Investitionen sollen aber nicht mehr ausschliesslich technisch
orientiert sein. Im AEW, das sich als Energiedienstleistungsunterneh-
men versteht, geniesst das Demand-Side-Management (DSM) eine
lange Tradition. Wichtig sei es, meinte Bieri, dass auch der wirtschaft-
liche Sinn des DSM kennengelernt werde, besonders jetzt, wo die
Auswirkung verinderter Nachfrageverhiltnisse spiirbar werden.

Strompreiserhohung um durchschnittlich 11,4%

Auf der Kostenseite diirften im neuen Geschiftsjahr insbesondere
die auf den 1. Oktober 1993 um 12% erhohten Abgabepreise der
Nordostschweizerischen Kraftwerke (NOK) ins Gewicht fallen. Die
NOK liefert dem AEW 87% der abgesetzten Energie. Der Verwal-
tungsrat des AEW hat deshalb ebenfalls auf den 1. Oktober 1993 eine
weitere Tarifrevision beschlossen. Der Strompreis fiir alle Abnehmer-
kategorien wird um durchschnittlich 11,4% erhéht werden. Betroffen
vom Strompreisaufschlag sind sowohl die industriellen Grosskunden
als auch die Wiederverkiufer und die Haushalte. Der Preisiiberwacher
hat zum neuen Tarif positiv Stellung bezogen.

92

[eces

<
focsee!
a'l‘l"l
o

1993 - kein Jahr wie jedes andere
fiir das Elektrizitatswerk Aarau

(Zu) Die Stromproduktion ist fiir die Aargauer genausowenig ein
Tagesthema wie anderswo. Und doch konnte sie dieses Jahr zum
Tages- oder wenigstens zum Wochenthema werden, mindestens in
den 23 Gemeinden, die das Elektrizitidtswerk der Industriellen Be-
triebe Aarau mit Strom versorgt. Fiir das EWA ist 1993 kein Jahr wie
jedes andere. Vor 100 Jahren, genau am 27. Oktober 1893, nahm
ndmlich das erste Stidtische Elektrizititswerk seinen Betrieb auf: eine
vom Stadtbach angetriebene Gleichstrommaschine produzierte den
ersten Strom fiir Aarau. Zu verdanken war dies nicht etwa den Stadt-
vitern, sondern dem engagierten Privatmann Adolf Jenny-Kunz, der
als eigentlicher Aarauer Elektro-Pionier bezeichnet werden kann.

Zahlreiche Jubildumsaktivititen

Seinen 100. Geburtstag mochte das EWA nun nicht allein im stillen
Kédmmerlein feiern, sondern zusammen mit der Bevolkerung. Ver-
schiedene offentliche Jubildumsaktionen sind geplant: ein Pfannen-
Reparaturservice, Wettbewerbe und Jubildumsangebote im EWA-
Fachgeschiift, ein Tag der offenen Tiir sowie eine Ausstellung zum
Thema «Ein — aus, Strom im Haus».

Bereits stattgefunden in den ersten drei Monaten des Jahres hat das
Jubildums-Schaukochen. In 19 der vom EWA versorgten Gemeinden
wurden Gerichte aus dem Rezeptheft «Festliche Gerichte zum Jubi-
laum» vorgekocht. Die Bevolkerung wurde mit einem Beilagebrief zu
den Energierechnungen dazu eingeladen. Mit Erfolg: rund 1200 Zu-
schauer liessen sich auf diese Weise in die Kiiche locken. Doch nicht
nur Kochen und Probieren waren da angesagt. Zu Beginn der Veran-
staltung gewiihrte ein Mitglied der Geschiiftsleitung den Besuchern
jeweils Einblick in die Stromgeschichte ihres Dorfes und stellte ihnen
die Industriellen Betriebe Aarau mit einem Film vor.

Die eigentliche Jubildumsfeier wird am 3. September mit Giisten
aus Politik, Wirtschaft und anderen Versorgungsunternehmen statt-
finden. Die IBA-Mitarbeiter und -Pensionierten miissen sich nicht
mehr solange gedulden: sie werden den Geburtstag des EWA bereits
im Mai mit einem Betriebsfest feiern.

i 45 e

Das erste Elektrizitdtswerk der Stadt Aarau, die Obere Miihle anno 1893
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Landesindex der Konsumentenpreise - L'indice suisse des prix a la consommation
Januar Februar | Mirz April Mai Juni Juli August | Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier | Février Mars Avril Juin Juillet Aot Oct. Déc.
Totalindex/Indice total 1984 102,5 102,9 103,5 | 103,7 103,5 103,8 | 103,6 104,0 | 1039 104,6 | 105,1 105,1
1985 {106,147 107,0:1:107,6 |0 107,85 | 1074 107,31 107,010 071 107,40 01077 | 103.4 |:108,5
1986 108,5 108,4 108,6 | 108,5 108,2 108,2 | 107.6 107,9 | 108,0 108,1 108,3 108.5
19873:-109,2: (- 109,54 109, 7 1098 |1 109.20111109,51- 10916 110.0.| 1097 (L 1102 | 1106 {1 1106
1988 110,9 1114 111,7 | 1119 111,6 111,81 1118 1119 | 112,0 1121 112,5 112,8
1989 1134 | 1139 | 1142 | 1148 114,91 1151 1149 | 115311 1158 1162 | 117,6 | 1184
1990 119,1 119,5 1199 | 120,2 120,7 120,9 . 121,0 1223 | 122,8 123.6 1247 124,7
1991 12571269 11269 [ 127,20 128310128 8 198912 129,65 1998 | /1299 |F 18150 1312
1992 131,8 1327 133,1 | 133,3 133,7 1342 | 133,8 1342 | 1343 1345 135,8 135,7
19931 1864 | 1372

Jahresdurchschnitt — Moyenne annuelle: 1984: 103,9; 1985: 107.4; 1986: 108,2; 1987: 109.8; 1988: 111,8; 1989: 115.4; 1990: 121,6;

Grosshandelspreisindex - L'indice suisse des prix de gros

1991: 128,7; 1992: 133,9

Januar Februar | Mirz April Mai Juni Juli August Sept. Okt. Nov. Dez.
Janvier | Février Mars Avril Juin Juillet Aot Oct. Déc.
Totalindex/Indice total 1985 179.7:| '180,8 | 181,0. {1811 180.6. | 180.2. 178,9 | 1779, 178,61 1787 1787 | 1783
1986 177,1 176,1 174,7 | 1740 173,3 | 172,6 | 171,7 | 171,2 | 170,7 170,1 1688 | 169,0
1987 | 1691 | 168,5 |1 168.8 | 1683 | 1683 |- 169,1 | 1691 | 169,1 | 168,7 | 169.6 | 1694 | 169.5
1988 169,5 | 170,3 | 1714 | 171,6 172,0 | 172,7 | 172,8 | 172,77 | 174,2 1749 | 1752 | 1764
1989 | 1775 | 177.8.} 1799,5 | 1807 | 1814 | 180,7 | 180,1 | 1804 | 180,9 | 1811 | 181,0 | 1819
1990 181,5 | 181,9 | 183,1 | 183,5 183,3 | 182,7 | 1829 | 183,8 | 184,1 183,1 182,2 | 182,3
1991 1829 | 1834 | 1829 | 1834 | 183.6 | 183,7 | 184,0 | 1844 | 183,8 | 184,2 | 1839 | 183.,6
1992 1834 | 1834 | 184,1 | 1844 184,7 | 1843 | 184,0 | 1834 | 183,5 183,7 | 1837 | 1836
1993 | 183.8 | 1838

Jahresdurchschnitt — Moyenne annuelle: 1984: 175,5; 1985: 179,5; 1986: 172,4; 1987: 169,0; 1988: 172,8; 1989: 180,2; 1990: 182,9;

(Jahresdurchschnitt 1963 = 100 — Moyenne annuelle 1963 = 100)

Mittlere Marktpreise - Prix moyens

Fliissige Brenn- und Treibstoffe — Combustibles et carburants liquides

1991: 183,6; 1992: 183,8

Miirz 1993 Vormonat Vorjahr
Mars 1993 Mois précédent Année précédente
Superbenzin (verbleit)' Benzine super (avec plomb)! Fr./100 1 114.90 91.55 91.70
Dieselol fiir strassen- Carburant Diesel pour véhicules
motorische Zwecke? a moteur? Fr./100 kg 136.45 107.35 109.75
Heizol Extraleicht? Huile combustible 1égere? Fr./100 kg 32.30 31— 40.60
Heizol Schwer? Huile combustible lourde (V)? Fr./100 kg 19.70 20.— 18.20

! Konsumenten-Zisternenpreise, franko Schweizer Grenze Basel, verzollt inkl. Wust bei

Bezug in einzelnen Bahnkesselwagen.

2 Konsumenten-Zisternenpreise (Industrie), franko Basel-Rheinhafen, verzollt exkl. Wust.

3 Stichtag: 27. des Monats.

Quellen/Sources: Esso AG, Ziirich und Shell AG, Ziirich

Metalle — Métaux

! Prix citerne pour consommateurs, franco frontiere suisse Bale, dédouané, ICHA compris,

par commande d’au moins 1 wagon-citerne d’environ 15 t.
i 5 " ¢ .
= Prix pour consommateurs, franco Bile-port, dédouané, ICHA non compris.

3 Jour de référence: 27 du mois.

Mirz 1993
Mars 1993

Vormonat
Mois précédent

Vorjahr

Année précédente

Kupfer Grade A'
Thaisarco-Zinn?

Roh-Reinaluminium?

Cuivre Grade A'

Etain (Thaisarco)?
Blei! Plomb'
Rohzink Spec. High Grade'! Zinc Spec. High Grade!
Aluminium en lingot?

Fr./100 1

Fr./100 kg
Fr./100 kg
Fr./100 kg
Fr./100 kg

33559
888.60

68.10
158.95
198.25

345.45
908.20

69.50
170.50
206.40

345.25
878.05

85.40
191.10
217.80

! Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 50 t.
% Preis per 100 kg franko Basel, verzollt, bei Mindestmengen von 5 t.

3 Fiir elektrische Leiter in Masseln 99,7%; Preis per 100 kg franko Empfangsstation,

bei 10 t und mehr.

Quellen/Sources: Gentrade AG, Metal Brokers, Ziirich

Bulletin SEV/VSE 8/93

! Prix par 100 kg franco Béle, marchandise dédouanée, chargée sur wagon, par quantité
d’au moins 50 t.
2 Prix par 100 kg franco Bile, marchandise dédouanée, chargée sur wagon, par quantité
d’au moins 5 t.
3 Pour conducteurs ¢lectriques 99,7%; prix par 100 kg franco gare destinataire,
par quantité de 10 t et plus.
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Erzeugung, Verbrauch und Leistungen elektrischer Energie an einzelnen Tagen
(Mitgeteilt vom Bundesamt fiir Energiewirtschaft)

Production, consommation et puissances d'énergie électrique a certains jours

(Communication de I'Office fédéral de I'énergie)

Erzeugung und Verbrauch (in GWh)
Production et consommation (en GWh)

Januar 1993 janvier 1993
Mittwoch Mittwoch Mittwoch Samstag Sonntag Mittwoch
Mercredi Mercredi Mercredi Samedi Dimanche Mercredi
6.1.93 13.1.93 20.1.93 23.1.93 24.1.93 27.1.93
Konv.-thermische Centrales thermiques
Kraftwerke 29 29 3,1 2,6 2,7 4.6 classiques
+ Kernkraftwerke 70,9 70,8 70,7 70,5 70,4 70.9 + Centrales nucléaires
+ Laufwerke 248 27,5 25,3 20,8 209 26,1 + Centrales au fil de I'eau
+ Speicherwerke 57,5 72,1 783 26,1 13,6 70,8 + Centrales a accumulation
+ Einfuhriiberschuss 15,2 154 17.8 1,7 + Excédent d’importation
= Gesamtabgabe 171,3 1733 1774 1354 1254 174,1 = Fourniture totale
— Ausfuhriiberschuss 12,3 10,0 — Excédent d’exportation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
mit Speicherpumpen 1713 161.0 167.4 1354 1254 1741 avec pompage
— Speicherpumpen 0,3 0.4 0,1 — Pompage d’accumulation
= Landesverbrauch = Consommation du pays
ohne Speicherpumpen 171,0 160.6 167,3 174,1 sans pompage

Leistungen am dritten Mittwoch des Monates
Puissances au troisiéme mercredi du mois

N
:

Verfiigbare und aufgetretene
Leistungen am 20.1.1993

A. Verfiigbare Leistung

Laufwerke aufgrund der MW
Zufliisse, Tagesmittel 1 054
Saisonspeicherwerke,

95% der Ausbau-

leistung 7630
Konv.-thermische Kraftwerke

und Kernkraftwerke,
Engpass-Nettoleistung 3650
Einfuhriiberschuss zur Zeit

der Hochstleistung

Total verfiigbar 12334
B. Aufgetretene Hochstleistungen
Gesamtabgabe 9 251
Landesverbrauch

mit Speicherpumpen 7994
ohne Speicherpumpen 7990
Einfuhriiberschuss 1333
Ausfuhriiberschuss 1504
Speicherpumpen 9

C. Belastungsdiagramm
(siche nebenstehende Figur)

a Konv.-therm. Kraftwerke
b Kernkraftwerke
¢ Laufwerke
d Speicherwerke
¢ Einfuhriiberschuss
A Ausfuhriiberschuss
P Speicherpumpen
L Landesverbrauch
ohne Speicherpumpen

Mittlere Aussentemperatur
in den Verbrauchszentren: 6 °C

Puissances disponibles et puissances
produites le 20.1.1993

A. Puissance disponible

Centrales au fil de I'eau, MW
moyenne des apports naturels 1054
Centrales a accumulation
saisonniere, 95% de la
puissance maximum possible
Centrales therm. classiques
et nucléaires, puissance nette
maximum possible

Excédent d’importation au
moment de la pointe

7 630

3650

Total de la puissance disponible 12 334

B. Puissances maximales effectives

Fourniture totale 9251
Consommation du pays

avec pompage d’accumulation 7994
sans pompage d’accumulation 7990
Excédent d’importation 1333
Excédent d’exportation 1 504
Pompage d’accumulation 9

C. Diagramme de charge
(voir figure ci-contre)

a Centrales therm. classiques

b Centrales nucléaires

¢ Centrales au fil de I'eau

d Centrales a accumulation

¢ Excédent d’importation
Excédent d’exportation
Pompage d’accumulation
Consommation du pays

sans pompage d’accumulation

ol - I

Température extérieure moyenne
dans les centres de consommation: 6 °C
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Zarich-Bern-Gendve P

Schaltuhren

(und Stundenzéahler)

sind unsere Spezialitat
e.o.bar

3000 Bern 13

Postfach 11
Wasserwerkgasse 2
Telefon 031/2276 11

— ﬁ&@@g

270 PLUS

Perfekte Sicherheit...

ARGUS-Bewegungsmelder —
fiir jede Bewegung kompetent.

...durch Zwelfronten -Uberwachung
J mit vollkommenem Unterkriechschutz

Der Erfassungsbereich
bei minimaler
Einstellung betragt
ca. 8 x 12m, bei

| maximaler Emsle"ung
ca. 20 x 32m

Mit zwei

| ARGUS 270 PLUS

| konnen Sie Ihr Haus
rundum {iberwachen.

bei
Ihrem Fachhandler
erhaltlich

.Energle-AnaIysator bcperapers DEE|
Oberschwingungs-Analysator |t
Das erweiterbare Messgeratesystem mit der umfassenden et

Software fir die Darstellung der Messreihen

Ihr Partner fir die Elektroenergie -Optimierung seit 1965

4(1)» detron ag 4332 Stein

Fax 064 - 63 22 10 Tel. 064 - 63 16 73

«+ ELCONTACL

Zogern Sie nicht!

Schrittmacher der

Photovoltaik in der

Naher am Zielpublikum als im Schweiz
Bulletin SEV/VSE konnen Sie mit
Ihrer Anzeige nicht sein.

Wir beraten Sle kompetent } Verlangen Sie unverbindlich unsere
Tel . 01 /207 86 32 ; Dokumentation mit Referenzen und

3| Preislisten

FABRIMEX SOLAR - IHR PARTNER
Seit 1963 mit Photovoltaik vertraut. Weit tber ‘
2 Megawatt montierte Generatorleistung in der |
Schweiz. Generalvertreter von Siemens Solar, |
dem weltweit fihrenden Hersteller von Solar- |
generatoren. Profundes Wissen Uber Netzver-
bundanlagen. Technologie-Center fur Netzver-
bund- und Insel-Wechselrichter. Kompetente
Beratung und Service. Mitglied der SOFAS.
Massgeblich an der Einfihrung des Netzver-
bundes beteiligt. Planung, Berechnung und
Ausfuhrung von Solar-Anlagen zusammen mit
Partnerfirmen in der ganzen Schweiz. Grosstes
Angebot.- Verkauf von Generatoren, Batterien,
Reglern, Leuchten und Wechselrichtern.

FABRIMEX

8703 Erlenbach e Seestr. 141 ¢ Tel. 01/915 36 17

O
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vzrintens Lichistev

Die Kombination von varintens- T e s varintens-VIP-90-System die optimale
Lichtsteuerungen mit dem ® Losung bei hochster Betriebssicherheit.
varintens-Intensiv-Pulser-System WE @ @ @I@ Das Beispiel aus der Praxis zeigt den
(VIP 90) erméglicht ein Steuer- VARINTENS INTENSIV-PULSGERAT grossen Konferenzsaal des Hotel Penta
verhaltnis bei 26 mm-Leuchtstoff-  \\cj| anspruchsvolle Steuerungen von in Genf.

lampen (18-36-58 W) von bis zu Plenarsélen, Konferenzraumen und Aulen  Verlangen Sie unsere umfangreiche
1:10 000 mit Sofortstart in jeder ein Steuerverhaltnis von mindestens Dokumentation und profitieren Sie von
Dim-Position. 1:1000 erfordern, ist und bleibt das unserem Know-how.

Praxiserprobte Konzepte und Anlagen fiir professionelle Anwender

starkstrom-elektronik ag
Schweiz Suisse Switzerland

Guterstrasse 11
CH-8957 Spreitenbach
Telefon 056/727 611
Telefax 056/7149 86

starkstrom-elektronik

Die neue Schlanke zum Aufschnappen T

Aus 3 mach’ 1 — Die Woertz—Dreistock—Klemme

Schlank bei Montagezeiten:

Sie ist im Gegensatz zu anderen Dreistock—
Klemmen einfach nur auf die Tragschiene
aufschnappbar und lasst sich mit einer
Neutralleiter—Sammelschiene einspeisen;
ausserdem muss nur noch eine statt

drei Klemmen auf die Tragschiene auf-
gebracht werden.

Schlank im Platzverbrauch:
Mit einer Rasterbreite von 6 mm spart
sie den Raum, den sonst zwei weitere
Klemmen einnehmen wirden.

Dick in der Qualitat:

Sie wird als einzige Dreistock—
Klemme nach SQS-Norm

ISO 9001 / EN 29001 in der
Schweiz hergestellt und ist mit den
Ublichen Woertz—Bezeichnungs-
schildern Typ RB/6x9 beschriftbar.

Woertz AG
Woer ((,)) Hofackerstrasse 47
CH - 4132 Muttenz 1

Elektrotechnische Artikel Tel. 061 /59 33 33
Installationssysteme Fax 061 /61 96 06




Schweizerischer Elektrotechnischer Verein
Association Suisse des Electriciens
Associazione Svizzera degli Elettrotecnici
Swiss Electrotechnical Association

Die SEV-Prufstelle Zurich

- priift die Sicherheit elektrischer
Niederspannungserzeugnisse

- kalibriert die Genauigkeit von elektrischen
Messinstrumenten (Kalibrierdienst)

- fihrt Abnahmen, Expertisen und

Beratungen durch

Unsere Fachspezialisten stehen lhnen zur
Verfligung. Rufen Sie uns an!

Schweizerischer Elektrotechnischer Verein
Prufstelle Ziirich
Seefeldstrasse 301,
Postfach, 8034 Zirich
Telefon 01/384 91 11
Telefax 01/422 14 26
Telex 817 431

Vielseitig!
Aber eine Familie!

Fur jeden Einsatz, fur jede Aufgabe ein Modelll Ab-
gerundet wird nun unsere Palette mit der kompakten
1-Modul-Schaltuhr. Trotz ihres nur 17,5 mm breiten
DIN-Gehauses enthalt sie alles, was eine durch-
dachte Installationsschaltuhr braucht: Praktisch und

bedienerfreundlich ist da-
bei die Programmierung
auf eine  ausziehbare
Schublade gelegt. Fragen
Sie lhren Elektro-Gross-
handler nach den vielfalti-
gen  Einsatzmdglichkei-
ten!

0;. A

GRASSLIN

T N A T T T R

Gréasslin & Co.
CH-1713 St. Antoni
Tel. (037) 3510 65
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Elektroingenieur HTL
mit Neigung zum Generalisten

Mit einem Energieumsatz von mehr als 17 Milliarden kWh sind wir eine der filhrenden schweizerischen
Elektrizitatsgesellschaften. Neben der Versorgung grosser Teile der Nordwestschweiz ben wir vor allem
eine bedeutende Handelstatigkeit aus und nehmen damit eine wichtige Stellung im schweizerischen und

europaischen Verbundbetrieb ein.

In unserer Betriebsleitung in Olten erwartet Sie ein breitgeféachertes Aufgabengebiet:
® Sie planen den Kraftwerkseinsatz und den Energieverkehr mit unseren in- und auslandischen

Vertragspartnern,
® schliessen kurzfristige Energiegeschéfte ab,
@ flihren und Uberwachen den Netzbetrieb

® und bearbeiten betriebliche und energiewirtschaftliche Fragestellungen.

Ubersicht (iber komplexe Zusammenhange, teamorientiertes Arbeiten, technisch-kommerzielles Denken
und Entscheidungsfreude — wenn das lhre Stérken sind: Hier kommen sie voll zum Zug!

Sie sind idealerweise etwa 30 Jahre alt, kdnnen sich gut in Franzdsisch verstandigen und sind bereit,

teilweise auch ausserhalb der lblichen Zeiten zu arbeiten.

Haben wir lhr Interesse geweckt? Gerne informieren wir Sie ausfiihrlicher. Bitte telefonieren Sie Herrn
Andreas Steffen oder schicken Sie ihm lhre Bewerbungsunterlagen. Wir freuen uns auf Sie.

St

Aare-Tessin AG flr Elektrizitat, Bahnhofquai 12, CH-4601 Olten

Telefon 062 31 71 11

ELEKTRO-INGENIEUR HTL

Sind Sie interessiert, aktiv bei der Entwicklung neuer Kabel und
deren Prifmethoden mitzuwirken?2 Als

ELEKTRO-INGENIEUR HTL

bereiten Sie Typen- und Approbationsprifungen von Kabeln vor,
welche Sie héufig selbst durchfihren und auswerten. Fragen wie
beispielsweise Alterungsprozesse, Brandverhalten und EMV ste-
hen dabei im Vordergrund. Sie erproben und verbessern laufend
Prifmethoden. Darunter fallt das Studium und die Erstellung neuer
Prifvorschriften und Spezifikationen. Als Berater von Entwick-
lungs- und Verkaufsabteilungen sind lhre diesbeziiglichen Fach-
kenntnisse von grossem Nutzen! lhnen obliegt auch die Fiihrung
des Elektrotechnischen Labors.

Als Kabelspezialist verfigen Sie tber
Erfahrungen im Prifwesen. Ihr koope-
rativer Arbeitsstil erleichtert Ihnen den
Umgang mit den internen Stellen. Erste
Fihrungspraxis ist ebenso von Vorteil
wie lhre Englischkenntnisse.

Es freut uns, wenn Sie unser Angebot an-
spricht und Sie unserem Bereic%s-Perso-
nalleiter, Hr. B. Pfenninger, Ihre Bewer-
bungsunterlagen zustellen. Fiir Auskiinfte
steht er lhnen gerne zur Verfiigung, Tele-
fon Direktwahl 0195225 65.

HUBER+SUHNER AG

Tel. 01952221

8330 Pfaffikon ZH
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Fachhochschule Diisseldorf
An der Fachhochschule Disseldorf ist folgende

Professur

zu besetzen:

Fachbereich Elektrotechnik

1 Stelle Bes. Gr. C 2 BBesO
Kenn-Nr. 3/1-93

fir das Lehrgebiet Hochspannungstechnik/Einfihrung in
die elektrische Energietechnik.

Die Bewerberin/der Bewerber sollte bereit sein, den Wohnsitz in
Disseldorf oder Umgebung zu nehmen.

Die Einstellungsvoraussetzungen fir Professoren richten sich
nach § 32 FHG NW: abgeschlossenes, einschlagiges Hoch-
schulstudium, qualifizierte Promotion - besser als rite - in der zu
lehrenden chwrichtung, mindestens 5-ighrige fachbezogene
Tatigkeit nach Abschluf3 des Studiums (davon mindestens 3
Jahre auBerhalb des Hochschulbereichs), Einstellungshéchstal-
ter im Beamtenverhdlinis: 45 Jahre, Regellehrverpﬂigﬂung ziZ:
18 SWS.

Die Fachhochschule strebt die Erhdhung des Anteils an Frauen
am wissenschaftlichen Personal an und fordert deshalb qualifi-
zierte Fraven auf, sich zu bewerben. Schwerbehinderte wer-
den bei gleicher Eignung vorrangig eingestellt.

Bewerbungsunterlagen sind innerhalb von vier Wochen nach
Erscheinen dieser Anzeige zu richten an den

Rektor der Fachhochschule Diisseldorf
Gebdude 23.31/32, UniversitdtsstraBBe, 4000 Dijsseldorf 1

Inserieren Sieim

Bulletin SEV/VSE

86% der Leser sind
Elektroingenieure ETH/HTL

91% der Leser haben
Einkaufsentscheide zu treffen

Sie treffenihr
Zielpublikum

Wir beraten Sie kompetent
Tel.01/207 86 32

inserentenverzeichnis
Asea Brown Boveri AG, Baden 104
Bar E.O., Bern 13 97
Brugg Kabel AG, Brugg 11
Cableries et Tréfileries de Cossonay SA,
Cossonay-Gare 2
Cida Electra SA, Lausanne 97
Detron AG, Stein 97
Elektron AG, Au/ZH 4
Fabrimex Solar, Erlenbach 97
Julius Fischer AG, Schwerzenbach 63
Otto Fischer AG, Zrich 62
Gréasslin & Co., St. Antoni/FR 99
Impregna GmbH, Urdorf 103
Landis & Gyr Zug AG, Zug 5
Peyer Energietechnik AG, Wollerau 63
Pfiffner Emil & Co., Hirschthal/AG 4
Sprecher Energie AG, Oberentfelden 10
Starkstrom-Elektronik AG, Spreitenbach 98
Woertz AG, Muttenz 1 98
Zellweger Uster AG, Fehraltorf 8
Stelleninserate 100-101
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P armi les innombrables com-
missions de I'UCS, aucune ne se
concentre exclusivement sur les pro-
blémes de marché. Notre association
faitiere a méme délégué les proble-
mes des consommateurs a d’autres
organisations. De toute évidence,
jusqu’a ces dernieres années, 1’acti-
vité€ essentielle des sociétés d’électri-
cité était d’ordre technique. C’est
pourquoi, elles sont encore, pour
beaucoup d’entre elles, repliées sur
elles-mémes, trés introverties dans
leur culture d’entreprise. Une inter-
vention dans un Grand Conseil ou
I’humeur d’un conseiller municipal
peut cacher la forét des consomma-
teurs.

Nos abonnés sont aujourd’hui des clients qui ne
demandent non seulement un produit, mais encore,
comme partout ailleurs, des services. Du soutien techni-
que au conseil en €nergie, ceux-ci sont vastes. Certaines
sociétés ne voudront ou ne pourront pas investir dans ce
domaine. Ainsi est posée la question de la dimension
économiquement optimale d’un service d’électricité et,
partant, de la nécessité d’une concentration des forces.

Nous devrons nous ouvrir résolument au marché, a
notre environnement économique et social. Le statut de
service public ne peut enlever a un service d’électricité,
quelle que soit sa personnalité juridique, sa vocation
d’entreprise. Les clients captifs d’énergie électrique doi-
vent susciter un dynamisme tout particulier des entre-
prises d’électricité. Seule la satisfaction absolue de nos
clients nous permettra de progresser. Nos sociétés doi-
vent devenir compétitives. Plus vite nous intégrerons
dans nos stratégies cette notion de compétitivité, meilleu-
res seront les perspectives d’avenir.

Le marketing, hier encore honni, va-t-il aujourd’hui
étre adopté enfin par les électriciens? Va-t-on bientdt voir
un responsable marketing ou commercial dans nos di-
rections? Souhaitons-le!

102

Max-Francois Roth, di

\\l

recteur, Office d'électricité
de la Suisse romande

Parlons marketing!
Sprechen wir Uiber
Marketing!

Von den zahlreichen Kommis-
sionen des VSE beschiftigt sich
keine ausschliesslich mit marktwirt-
schaftlichen Problemen. Unser Dach-
verband hat die Auseinandersetzung
mit der Konsumproblematik sogar an
andere  Organisationen delegiert.
Ganz offensichtlich lag die wesent-
liche Tétigkeit der Elektrizititswerke
bis in die letzten Jahre hinein haupt-
sdchlich auf technischem Gebiet.
Deshalb gilt fiir viele Werke, dass sie
sich immer noch zuriickhalten und
eine introvertierte Unternehmenskul-
tur pflegen. Eine Intervention im
Grossrat oder die Laune eines Ge-
meinderats kann mehr Auswirkung
haben als das gesamte Interesse des
Verbrauchers.

Unsere Abonnenten sind heute Kunden, die nicht
nur ein Produkt verlangen, sondern, wie sonst tiberall,
Dienstleistungen. Diese reichen von technischer Unter-
stlitzung bis zur Energieberatung. Gewisse Werke wol-
len oder konnen dafiir nichts investieren. So stellt sich
die Frage nach dem okonomisch bestmoglichen Um-
fang einer Stromdienstleistung und folglich nach der
Notwendigkeit einer Konzentration der Krifte.

Wir werden uns entschieden dem Markt, unserem
okonomischen und sozialen Umfeld 6ffnen miissen.
Der Status des offentlichen Dienstes kann das Elektrizi-
titswerk nicht von seinem unternehmerischen Auftrag
entbinden, welchen Status als Rechtssubjekt es auch
immer innehat. Kunden, die von elektrischen Ener-
gielieferanten abhiingig sind, erfordern eine ganz beson-
dere Dynamik von ihren Elektrizititswerken. Nur eine
vollstindig zufriedengestellte Kundschaft wird uns wei-
tere Fortschritte ermodglichen. Unsere Werke miissen
wettbewerbsfihig werden. Je schneller wir diesen Be-
griff der Wettbewerbsfahigkeit in unsere Strategien mit-
einbeziehen, desto besser werden unsere Zukunftsper-
spektiven sein.

Wird Marketing, gestern noch geschmiht, heute
endlich in die Elektrizititswirtschaft aufgenommen?
Wird man bald einen Marketing- oder kaufmannischen
Verantwortlichen in unseren Betriebsleitungen sehen?
Das wiire wiinschenswert!

Bulletin ASE/UCS 8/93
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Holzfreileitungen
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Korrosionsschutz
an Signalanlagen

Korrosionsschutz
von Holzmasten an Gittermasten A

Betonschutz an
Mastsockeln

Verlangen Sie unsere
fachmdannische Beratung fir:

; o LN @ Korrosionsschutz
Sanierung von @ Kontrolle und Nach-
Mastsockeln imprégnierung von Holzmasten

@ Betonsanierung an
Mastsockeln

O
IMPREGNA

(IMPREGNA GmbH Steinackerstr. 39 Tel. 01 734 30 45 8902 Urdorf
[ 1




GIS — die umweltfreundliche
Lisung

ABB Hochspannungstechnik AG

Vom Grundstij_(:k ist weltweit fithrend auf dem Gebiet von

bis zur

Schaltanlagen im Bereich von 44 bis
800 kV. Diese Position verdanken wir nicht nur unseren quali-
tativ hochwertigen Systemen, sondern auch unseren optimalen
Dienstleistungen.
Unser Angebot umfasst SF¢- und luftisolierte

Anlagen in Freiluft- und Innenraumausfithrung, die

SChaltanlage , gesamte Bauplanung, Ausfiihrung und Baustelleniiber-

ABB Hochspannungstechnik AG
Postfach

CH-8050 Zurich/Schweiz

Tel. 01/315 33 11

Fax 01/312 56 43

wachung sowie den Unterhalt und Service von Schalt-
anlagen. Auch der Ausbau von bestehenden Anlagen ist Teil
unseres Angebotes.

Unsere Fahigkeiten gehen aber noch weit iiber das reine
Schaltanlagengeschift hinaus. Netzwerkberechnungen, Isola-
tionskoordination, Bau und Einrichtungen von Unterhalts-
werkstdtten usw. gehoren ebenfalls zu unserem Fachgebiet.
Daher ist ABB Hochspannungstechnik AG der ideale Partner
fiir Kunden, die von der Ubergabe eines Grundstiicks bis zur
Vollendung einer betriebsbereiten Schaltanlage nur mit einem
Partner zusammenarbeiten wollen.

Wenn Sie mehr iiber uns und unsere Schaltanlagen wissen
miichten, verlangen Sie doch bitte detaillierte Unterlagen.

AL ED ED
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